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LIꞌI JAꞌXCHAꞌLIQUIL XA SVUN
JUAN TI YAJꞌAPOXTOL JESUSE

1 Voꞌon yajchanubtasvanejicon ti muchꞌutic
xchꞌunojic li scꞌop Rioxe, chajcꞌoponic tal ta
vun xchiꞌuc avoltac, voꞌot ti stꞌujojot ti Rioxe.
Jcꞌanojoxuc xchiꞌuc lavoltaque, jaꞌ ti coꞌol
jchꞌunojtic li scꞌop Rioxe. Mu jtucuc noꞌox ti
jcꞌanojoxuque; scꞌanojoxuc scotol ti muchꞌutic jaꞌ
yech xchꞌunojic uque.

2 Jaꞌ jcꞌanojoticotic o ti coꞌol jchꞌunojtic li scꞌop
Rioxe yuꞌun jchꞌunojtic o.

3Ti achꞌunojic li scꞌop Rioxe, ti acꞌanoj abaique,
acꞌu yacꞌboxuc crasia ti Jtotic Riox ta vinajele
xchiꞌuc ti Cajvaltic Jesucristoe, jaꞌ ti Xchꞌamale.
Acꞌu xcꞌuxubinoxuc. Junuc me avoꞌonic, mu me
cꞌusi xal avoꞌonic.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti jꞌechꞌel acꞌu jchꞌuntic ti cꞌusi yaloj ti
Cristoe

4 Jun coꞌon tajmec ti oy jlom avoltac ti jaꞌ tspasic
li cꞌusitic leque yuꞌun jaꞌ yech tscꞌan ti Jtotic Riox
ta vinajele.

5 Lavi coꞌol jchꞌunojtic li scꞌop Rioxe, chacalbe
ti cꞌano o me abaique. Maꞌuc achꞌ mantal ti
chajtsꞌibabee. Jaꞌ onox ti caꞌyojtic ti cꞌalal lic
jchꞌuntique.

6 Mi jcꞌanojtic ti Rioxe, ta jchꞌunbetic smantal.
Jaꞌ smantal ti acꞌu jcꞌan jbatique chac cꞌu chaꞌal
avaꞌiic ti cꞌalal lic achꞌunique.
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7 Yuꞌun oy xa ep jloꞌlovanejetic liꞌ ta sba bal-
amile. Mu xchꞌunic ti iꞌayan chac cꞌu chaꞌal voꞌotic
ti Jesucristoe. Ti muchꞌutic yech chalique jaꞌ
jloꞌlovanejetic. Jaꞌ scronta ti Jesucristoe.

8 Yechꞌo un qꞌuelo me abaic, mu me xachꞌunic
loꞌloel. Mi achꞌunic loꞌloele, mu xavichꞌic scotol
amotonic ti cꞌu yepal yaloj onox ti Rioxe ti chacꞌbe
li muchꞌutic jꞌechꞌel ta xchꞌunique.

9Ti muchꞌutic tstoy sbaique, ti maꞌuc xa yech ta
xchanubtasvanic chac cꞌu chaꞌal ichanubtasvan ti
Jesucristoe, yuꞌunmaꞌuc yichꞌojic tamucꞌ ti Rioxe.
Yan ti muchꞌutic jaꞌ yech ta xchanubtasvanic chac
cꞌu chaꞌal ichanubtasvan ti Jesucristoe, chvinaj ti
jaꞌ yichꞌojic ta mucꞌ ti Rioxe xchiꞌuc ti Xchꞌamale,
jaꞌ ti Jesucristoe.

10 Mi oy muchꞌu chtal xchanubtasoxuque, mi
maꞌuc yech chal chac cꞌu chaꞌal ichanubtasvan ti
Jesucristoe,mumexavotes ta anaic. “Lec ti latale”
mume xavutic.

11Acꞌumi jaꞌnoꞌox ti “lec ti latale”mi xavutique,
yuꞌun coꞌol ajolic yaꞌel.

Jaꞌ liꞌ yaloj ti tscꞌan chba vulaꞌanvanuc ti Juane
12 Ep to cꞌusi chacalbeic pero mu jcꞌan xa-

jtsꞌibabe tal ta vun yuꞌun chtal jvulaꞌanot mi iyuꞌ
cuꞌune. Tey jcꞌopon jbatic mi litale yoꞌ jun o
coꞌontique.

13 Chabanicot la xalic li yoltac avixe ti tꞌujbilic
yuꞌun ti Riox uque.
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